LETRA INTIMADA

POR MOSSEN I0AN XIMENEZ CERDAN:

A MOSSEN MARTIN DIEZ DAUX,

IUSTICIA DE ARAGON,

4 | muyl honorable, ¢ circunspecto varon, mos-
X sen Martin Diez Daux: lusticia de Aragon. loan
Ximener Cerdan, mayor de dias: parellade 4 vues-
tra honor, ¢ plazeres. Enlendido he por personas
fidedignas, como vos queriades, & cobdiciavades
muvlo saber de mic de los luslicias de Aragon
passados qui han sevdo, ¢ de sus habitaciones, ¢
de sus fevtos: como aquel qui de present no ha en
¢l Regno tal persona, v de tanla cdad gqui deva
haver tan grand memoriz de los ditos feylos, ¢
otros del Regno: ni Jos hava assi oydo recontar 4
los proceres & anliguos de aquel, porque we ro-
savades que vos informasse de las cosas sobredi-
tas: como aquel qui de present regides el dilo of-
ficio lo queriades saber & entender. Porque viendo
vo vaestra requesta ¢ rogarias sever razonables, ¢
proveylosas al Rezno: las quales ereo que proci-
dant de volunlal de nuecstro senyor Dios: porque
lox de aqueste Regno havan memoria de aquellos:
¢ de la lbertat que deven haver: ¢ praticas de
arquella, respondicndo i vuesiras rogariis & requesta.
Primerament vos notifico de la infencion & porque
razon: ¢ como el officio de lusticia de Aragon fue
trobado: ¢ como aguesto sca ¢l fundamento, ¢ princi-
pio del officio: apres de Jos luslicias de Aragon, qui
de memoria de los passados que vo conoxie, ¢ mi
han seydo sucessivament : ¢ do habitaron en su
vida, ¢ habitant en muert. E por honor del of-
ficio de su geperacion de cada uno, ¢ de algunos
actos, esfuergos, prerogalivas, ¢ honores dellos. E
aqueslo me han movido Jas cosas sobreditas: é so
induzido por Egidie de regimine Principum qui {se-
gund ¢l reconta en el principio de su obra) reque-
rido por Felip Primogenito de Fravcia, queriendo
saber como los Reges ¢ Principes se devian regir é
governar, compuso aquel libre. El officio del lus-
ticiado de Aragon (segun la opinion de todos los
T. I :

antiguos) fue trobado en aquesta manera: Que como
ciertas gentes hoviessen conquistado cierla partida
del Regno de los infieles en las Montanyas de So-
brabe: ¢ fuessen comunas no havienles Governador
ni Regidor, ¢ hoviessen entre si muylas questio-
nes y debates: fue movido por algunos dellos, que
por cvilar lo sobredito, € porque viviessen en paz:
que csliessen Rey, qui Jos regis ¢ governas: olros
dixeron «que no lo dehian fazer, que contecer les
hia como d los Indivs, qui havian esleydo Rey con-
tra voluntal de su Propheta Samuel: ¢l qual esley~
do, se lis prendia las mulleres, ¢ las fllas, ¢ los
biencs: ¢ querian sende penedir, € no fueron &
tiempo. E ovdo aqueslo, dixeron los que deman-
davan Rey. Que farcmos si no havemos Rey, ¢ qui
nos govierne todo ¢l dia: unos & otros nos mala-
remos, ¢ robaremos. Porque bavida grand alterca-
cion, ¢ deliberacion entre ellos, movidos por gra-
cia de nuestro senyor Dios, € por exemplo de Ya-
lerio Maxiwo, en el tilol de woderacion: que un
Rey clamado Theopompo Rex Spartanorum, tanto
queria fazer justisia, que enlendia que por si ma-
teix noy era bastant. E yalsia que hoviesse su Regno
Libero ¢ absoluto, eslié dos prohombres, con conse-
Ho de los quales, ¢l ¢ sus sucessores hoviessen de
farer la justicia, ¢ no sin cllos. E sabido aquesio
por su muller, ¢ su fillo: vinicron muyt yrados @
él: ¢ reploronlo muyt fuertment de lo que havia
feyto. A los quales respuso, que valsia que de alli

avant, 6l ni los suyos no hoviessen ¢l Regno tan

Jibro ¢ absolulo como havian de primero: pero gue
Jo haurian mas durable, ¢ mas perpetuo. Que aquel
Regno era de mayor durada ¢ mas firme, que por
mayor justicia ¢ razon se regia: car los que se ri-
gen contra razon ¢ violestament, no son durables.
Ouie nullum violentwn perpeluwnt. E por aquella
razon, los sobreditos Conquisla;{orc.s*‘ del Regno de
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Aragon acordaron de esleyr Rey, pero que hoviessen
un ludge entre ¢l é cllos, que hoviesse nombre Ius-
ticia de Aragon. Es opinion de algunos: que antes
eslieron al Iusticia, que no al Rey: ¢ que de aque-
ila condicion lo esliecron. De alli avant, toda ve-
gada ha hovido lIusticia de Aragon en el Regno: ¢
conosce de lodos los feylos tocanles al senyor Rey,
asst demandando como defendicndo. De los Iusticias
de Aragon, qui han sido en el ticinpo passado: ¢
de quales se ha havide memoria, & conexenga. Pri-
merament he oydo nombrar @ uno que se clamaba
Petrus Pelri, luslicia Aragonia, & Tirasona, pero
nunca he oydo dezir adalguno que lo conoscicsse:
was he oydo dezir, que yaze en los Predicadores de
Caragoca cn la claustura en ¢l clavstron de santa
Maria dc Monserrat: ¢ vi en la paret una tabla,
no sé se y es agora, que y havia una figura de ca-
vallero muerto: la qual se dezia y era posada por
representacion suya. § Apres oyé dezir & muchos
antiguos, que havia seydo luslicia de Aragon don
Ximenez Perez de Salanova, ¢ algunos lo havian co-
noscido: del qual se fa granl mencion como lusti-
cia de Aragon en los Fueros del Rey don layme,
los quales todos 6 granl partida, fueron treslalados
por ¢l como luslicia, de romang en latin, ¢ fizo
muylas observangas: & las quales por Jos autiguos
fue dada grand fé. Car Jas observangas que dizen
de don Jayme del Espilal, todas ¢ las demas fue-
ron suyas: ¢ lo que cf dito doa Tayme hi fizo fue
que las colocé por litoles devidos é proprios, se-
gund oyé dezir & los antiguos. Aqueste lusticia ha
seydo opinion de los antiguos que regio ¢l officio
del Iusticiado bicn quaranta anyos, en muy bucna
fama & notable, tuvo su casa ¢ habitacion en las
casas que de presenl son de mossen Lop Ximenez
de Heredia, en la parroquia de santa Maria la ma-
yor: las quales le venian por herencia, ¢ alli te-
nia la Cort. § Fue enterrado ¢l dito Iusticia en la
capiella de sanla Fé, que es en la claustra de santa
Maria la mayor, en un vaso muy honradament, que
encara hi veo loda vegada estar sobre el dito vaso
un coberlor de seda. § De la generacion del dito
Tusticia viene ¢l dito mossen Lop Ximenez, ¢ su
hermana la muller de don Ramon de Torvellas, que
su bisaguelo fue su fillo, venia assi mateix Mar-
lina Perez del Sou quondam mi muller, que su bi-
saguela de parl de su padre fue su filla: é casada
con don Sancho Gareia de Sotes cavallero en Da-
roca, que cra Aleayde de la dita Ciudat la hora
villa. § Assi matcix por linea masculina viene mos-
sen Joan Ximenez de Salanova mi cuiado, ¢ su fi-
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llo: venia por linea femenina mossen Perez Iurdan
Durrics, ¢ ¢l Cardenal de sanl lorge su hermano,
¢ venian mossen Felip Durries mi yerno sefior de
Ayerbe, € su hermano ¢l Bishe de Guesca, ¢ el Co~
mendador de Ambel. E assi maleix por linca feme~
nina ne devalla mossen Galceran de Tarba. § liem
apres del dito don Ximenez Perez de Salanova Tus~
ticia de Aragon, fue Iusticia de Aragon don San-
cho Ximeniz de Yerbe: quanto tiempo liso ¢l Tusti-
ciado no le oyé dezir, mas he oydo que fue buen
Letrado, ¢ buen howbre, habilava y eran sus ca-
sas, las casas que son hoy del noble don Pedro de
Alagon, sitiadas en la parroquia de sant Salvador,
cerea casa de don loan Gilberl: quanto fué Ius~
ticia de Aragon, no lo sé. Fue colerrado en los
Predicadores de Caragoca , cn la capiella de sant
Thomas de Aquino: de su generacion de present no
s¢ sindi ha mas. Conosci & dofia Maria Ximeniz
Dayerbe, senyora de las Pedrosas: qui fue filla de
st fillo, ¢ muller de don Arnalt de Francia.

§ Despues de aqueste fue Juslicia de Aragon
don Estevan Giltarin, € tenia sus casas en la par-
roquia de Santa Cruz de Caragoga, las quales son
de present del noble don Felip de Castro: quanto
fuc Iusticia de Aragon no lo sé, fue enterrado en
los Predicadores de Caragoca, en una capiella que
estava do es agora el coro del dite monesterio,
§ De su generacion vien el dito don Felip de Cas-
tra, ¢ su hermano: car ¢l dilo lusticia hayia una fi-
lla, la qual casé con el noble don Gombalt de Tra-
macet: los quales cf dito don Gowball y ella ha-
vieron un fillo clamado assi maleix don Gowbalt:
el qual conosci yo bien: havo una filla que caso
con ¢l noble don Pedro de Castro.

§ Item muerto el dito don Estevan Gillarin,
fue Tusticia de Aragon don Pelegrin de Ancano,
el qual habitava y eran sus casas, las que fueron
de don Belenguer de Bardaxi, sitiadas en la Par-
roquia de sant Jayme, ¢ quando morié fue enter-
rado cn la Iglesia de santa Maria la mayor de Ca-
ragoca, en Ja capiella frontera de la puerta que
agora es de don Sanche de Aznar de Garden. De
su genmeracion no conocie otri sino una su niela fi-
la de su filla: la qual conoci yo bien: que caso
primero ¢on ¢l fillo de don Toan Lopez de Sesse,
Tusticia de Aragon. E apres muerto aquel en Va-
lencia con ¢l noble mossen Pedro de Vilaragut. §
Item apres de aqueste, fue Justicia de Aragon don
Pelegrin de Oblitas: quanto fue Iusticia de Aragon,
no lo sé; creo que fue poco tiempo. E fue enter-
rado en santa Maria la mayor, en la Capiclia de
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Fueron sus casas ¢ habilava alli, las
casas que de present son de mossen Toan de Adlor,
sitiadas en la parroquia de santa Maria la mayaor.
De su generacion no creo que y haya de present al-
guno. § ltem apres de aqueste en el liempo  de
la union, fue lusticia de Aragon don Galacian de
Tarba: ¢ habitava ¢ eran sus casas en la parro-
quia de sant Nicolau de Caragoca: que fucron apres
de mossen Martin Lopez de la Nuca. Quando fue
muerto fue enterrado en la dita Iglesia de sant Ni-
colau devan el altar mayor. E aqueste traslaté par-
tida de los Faeros de la union, de romang en la-
tin: scgund pareee por tenor de aquellos, creo que
fue poco tiempo Iuslticia. De su generacion, fue su
fillo don Ramon de Tarba, muy honorable Cava-
llero, ¢ lo conosci yo bien: ¢ huvo un fillo, el qual
morio sin fillos maselos. Lexé el dito don Ramon
tres fillas. La wma fue madree del dito mossen Mar-
tin Lopez, ¢ aguela de wmossen Ferrer de la Nuca,
Bayle general que es de present. Las otras dos en-
cara viven; la una es madre de don Pedro Cer-
dan, ¢ de mossen Ramon Cerdan su hermano. La
otra es madre de loan de Francia.

§ Apres de aqueste don Galacian lusticia, fue
lusticia de Aragon don loan Lopez de Sessé. E
eran sus casas las que son agora de don Lop de
Gurrea, sitiadas en la parroquia de sacta Maria fa
mavor: ¢ creo que fue enterrado en Albalat dej
Arcebispe, que de alli era natural. E es de su
geperacion , Mossen Ferrando Lepez de Sessé: se-
nyor qui era de Vinaceyl. Adaqueste Iuslicia fue
encomendada la moneta que hizo fazer el Rey don
Pedro: qm, la tuviesse con Sagrament é homena-
ge por ¢l é porla Corl, en el Castillo de Arcayne.
Aqueste Tusticia traslato los Fueros de Ja segunda
copilacion del dezeno libro, de romang en latin.

§ Apres de aqueste fue lusticia de Aragon don
Blasco Ferrandexz de Meredia, hermano qui era del
macestro del Espilal de Hierusalem, é aguelo de
mossen Blasco FYerrandez de Heredia, senyor de
Aguilon: no havia casas en Ja Ciudat; car fue poco
tiempo lusticia; mas tenian Corte ¢l ¢ don Iayme
del Espital su Lugaricnient, cn las casas que son
de don Ioan Guallart, do morié ¢ do fuc enterrado
o lo sé.

§ Apres de aqueste fae lusticia de Aragon
don Domingo Cerdan, padre ¢ senyor mio. E ha-
hitava ¢ tenia Cort en las casas mias mayores,
sitiadas en Ja parroquia de santa Maria la mayor.
E un poco uvmpo aquesto tiso Cort .antes en las
la Magdalena. ¥ fue Insticia en el

sanfa Anna.

casas mias de
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liempo de la guerra del Rey don Pedro de
tlla, con el Rey don Pedro do Aragon: 6 hy
muchas prerogativas, ¢ honores dél. Car (durant
la_guerra) lo hizo Capitan de Caragoca. B ¢l es-
tando las horas en Calalunya, lo fizo en las Cor-
les de Aragon su Lugartenienl: ¢ lenia las Cope
tes en Caragoga, como Lugartenient suye, ¢ lus-
ticia de Aragon. Fizo en-aquel tiempo el dito se-
vyor Rey don Pedro, procuradores suyos: & trace
tar ¢ firmar treguas con ¢l dito Rey de Caslilla:
al noble mossen Ramon Alawany de Cervellon, ¢
4 ¢l § Nem yo so de memoria: que el dito Rey
don Pedro & instigacion de don Lop Arcebispe qui
era de Garagoga: porque el dito don lusticia por
defension de la jurisdicion Real havia occopa~-
do ciertos hiencs de su official: é de Gregorio
Danguisolis Capellan: hazia inquisicion, yatsia que
de fuere fuesse vedada conlra el dilo lusticia, en
unas Cortes que celebrava en Garagoca: 6 por to-
da la Cort le fuc suplicado, que revocasse é anu-
lasse el dito processo, como fuesse contra fuero:
¢ que fuesso su mereé de dezirles: qui lo havia
consellado que lo fiziesse: ¢ que mandasse aquel
seyer cremado: ¢ ¢ estando en las ditas Cortes
en su silio acostumbrado: dixe, que verdad era,
que ¢l havia feylo fazer processo de Inquisicion
contra el dito lusticia, & instigacion del dilo Arce-
hispe: ¢ que havia feyle reconoscer aquel, ¢ gue
no se (robava ¢l ser culpant enres 4'¢él ni al Reg-
no: ¢ que plaziesse 4 Dios que tan innocent fues~
se &l enta Dios: que drecho sen de iria 4 Para-
diso: é mandé el dicho processo seyer liurado 4 la
Cort, ¢ cremado. E aquesto dilo, el dito lusticia
se genollé delant ¢! dito senyor Rey: tenicndole en
gracia ¢ mercé sus bucnas palauras, las quales ha~
via puesto cn obra: ¢ le beso el ‘pict, é la mano.

§ Otra vegada assi mateix en las Cortes un
hombre de Caragoga, que havitava en la parro-
quia de sant Felip, clamado Matheu Fillol: dio una
grant cedula de greuges contra el dito Tusticia: que
sabia mas 4 libello diffamatorio, que no & greuge
razonable, ¢ demanda: de la qual demandada co-
pia por él, repuld aquello & grant injuria: é de-
mandé aquel assi como cn nolorio, soyer condem-
nado en las penas que ¢l devia soslencr en per-
sona ¢ cn biences en lo contenido en el dito libello,
si verdad fucsse. Fue encomendado el dito feytod
don Juan Perez de Casseola ullimament defunto, ¢
Lugartenient qui fue del dito mi padre, ¢ mio: &
como quisiesse pronunciar contra el dito Matheu
Fillol, offracient o' &1o libello diffamatorio d S
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yer condemnado en las penas corporales ¢ pecu-
niarias que el dito Tusticia merexia si verdad ni ra-
zonable fuesse, lo que era offrecido confra ¢l: ¢
que seria destruction de la persona ¢ biencs del
dito demandant. Algunos amigos de aquel de vo-
luntad de la Cort, mediant ¢l dito don loan Perez
Iutge s entrevinieron cntre ¢l dito Tusticia ¢ cl:
sabido que el dito libello diffamatorio havia dade
por consello ¢ ordinacion de cicrtos Advocados: ¢
otros emulos del dito Iusticia: fue Iractado ‘enire
ellos, haviendo picdad del dito Matheu, que yes-
se & la Cort general, & & todas las cortes dc la
Ciudad: ¢ que dixesse publicamenl, como ¢l havia
dado aquel libello en la Cort, por consello, ¢ in-
ducion de tales: nombrando las personas; ¢ que
creya que no era verdad, ¢ demandava perdon al
dito Tusticia de lo que falsament lo havia acusa-
do, diffamado, ¢ enculpado: ¢ assi fue feylo en
aquesta manera, ¢ fue puesto cn execucion. Aques-
te fusticia fuc muy esforcado: car & mi wiembra,
que upa vegada don Turdan Perez Durrics, Porlant
vezes de Governador, fue citado personalment de-
lant dél, ¢ le fue dada demanda criminal cowmo cre-
bantador de Fuero: ¢ porque le empacharon su
Firma de dreylo por carta publica, lo retiso como
preso: ¢ apres 4 grandes rogarias lo dio 4 capleu-
ta. § Item otra vegada Ioan de Albenicla cra pre~
so en la carcel comuna de la Civdad, que aquella
hora era entre la puerta Curega ¢ la Iuderia en
el muro de piedra: ¢ por un Lugarienient del Rey-
no, no me miembra buenamenl qui ers, demandd
seyer manifestado por el dilo lusticia: ¢ ¢l cmbio
su Verguero & manifestarlo d Ja dita carcel: ¢ el
carcelero, ¢ los que guardavan, non consinlicron
fazer la dita manifestacion, ¢ havida relacion ol
dite Tusticia de lo sobredito, €l mateix fue 4 la
carcel personalment con companya, ¢ destrales: ¢
comencaron de fevir ¢ crebar las puertas de aque-
Ha: ¢ mas por fuerca que por grado hovieronle 4
librar el dito preso, ¢ levarlo con sit ¢ devant de
aquel lusticia, firmé de dreyto el Rey don Ioan,
sobre la Primogenilura, estando Primogenilo, cuen-
tra su padre: la qual le queria lirar 4 insligacion
de su madrastra dona Forciana: é por toda su senyo-
ria mandava publicamenl que no lo haviessen por
Primogenilo, ni lo obedeciessen en ves. El dito lus-
ticia le otorgd letras acostumbradas pora él, ¢ al
Regno. Aqueste don  Domingo Cerdan Justicia de
Aragon, ordené ¢ traslaté muylos Fueros, feytos
por el Rey don Pedro de romang en latin. Puesto
en grand edat, cerca ochenta anyos, renuncio ¢l

officio del Iusticiado en mi, en poder del Rey don
Toan: é aquel di6 & mi el officio por renwaciacion
suya. E apres & cabo de dos anyos poce wmas ¢
menos, é1 morié como huen Christiano en la Ciudad
de Caragoca: ¢ fue enterrado honorablement cn la
Iglesia de santa Maria la mayor de Caragoga, en
la capiclla dc sant Espirit: en un vaso do es la
figwa de su persona picada de piedra. Lex6 de
su generacion fillos masclos, 4 mi, ¢ & Martin Cer-
dan: el qual murié en la conquista de Sicilia, cn
servicio del Rey don Martin, Rey de Sicilia: é fae
enterrado en los Predicadores de Trapena: ¢ lexé
dos fillas el dito Tusticia: la una fuc muller de mos-
sen Goncalvo de Linyan scnyor de Celina: é la otra
de'mossen foan Ximeniz de Salanova: ¢ tiso el di-
to officio XXVII. anyos, poco mas ¢ menos. Apres
dél he tenido yo, ¢ regido el dito officio irenta
tres anyos: ¢ renuncié aquel passado el dito tiem-
po, en poder de la senyora Reyna dona Maria de
present regnant: como & Lugarlenient del senyor
Rey: ¢ ordené ¢ treslalé los Fueros de los Reyes
don Toan ¢ Don Martin, de romanc en lalin.

§ En tiempo de aquesies Reyes, ¢ porque he
conoscido cinco Reyes en Aragen. El senyor Rey
don Pedro antes que yo fuesse usticia: é apres
dél, el senyor Rey don Joan (qui medid el offi-
cio) ¢ al senyor Rey don Martin, ¢ al senyor
Rey don Ferrando: ¢ al senyor Rey don Alfonso
de present regnant: € han conlescido muylos feytos
del officio: ¢ otros cn el Regno: yo teniendo aquel
anles, ¢ cn tempo de aquesios: por aquesta ra-
zon, ¢ porque so constituyde cn edad de ochen—
ta anyos, he visto ¢ oydo & wuytos antiguos Fo-
rislas ¢ 4 otros, senyaladament al dito don Do-
mingo Cerdan padre mio: ¢ & don Miguel de Ca-
piclla Yo mio; qui eran grandes luristas, ¢ Fo-
ristas: muytas cosas del officio ¢ del Regno: en-
de @ fablar largament de lo que he visto ¢ oydo:
¢ de las cosas que se han esdevenido cn el tiem~
po de los otros Iusticias. Empero primerament he
oydo dezir, que antes de los Fueros de la union,
que c¢s del dezen libro: los negocios de la Cort
del Justicia de Aragon eran muy pocos: pero apres
por cierto Privilegio que havia el Regno, tocant
muyto al Rey: por razon del qual la union fue
suscitada en Aragon ¢ en Valencia: ¢ se seguie-
ron wuytos peligros, muerles, guerras, scandalos
entre ¢l dito senyor Rey don Pedro, ¢ los sobre-
ditos del Regno de Aragon, ¢ de Valencia en las
Cortes generales de Caragoca, las quales tiso el
dito scnyor Rey don Pedro, cl dito Privilegio fue
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rompido por el Rey, ¢ renunciado con otros ad-
aqueste adberentes por toda da Cort, ¢ tirado.
E por aquesta razon, los dites Fueros del dito
dezen libro fueron feytos: ¢ el dito officio fue muylo
ampliado, ¢ es alargado assi en feylos de officiales
delinquentes  contra Fueros ¢ olras cosas segund
en los ditos Fucros es contenido: ¢ los Advoca-
dos por razon de aquellos, aduzen la mayor par-
tida de los feytos del Regno, & la Cort del Tus-
licia de Aragon. E assi maleix el officio del Jus-
ticiado era antes de los Fueros del dito dezen
libro en ¢l tiempo anliguo de poca renda: por-
que el Rey don Alfonso padre del Rey don Pedro
en tiempode don Estevan Gillarin, Iusticia de Ara~
gon de suso nombrado, fuc el primero que encor-
poro la serivania del lusticiado al officio: pero en
aquel tiempo eran mas mil sueldos, que hoy tres
0 quatro mil. Es verdad, que en aquel liempo los
lusticias de Aragon havian algunas gracias de Ar-
cehispe de Caragoca: Castellan de Amposla: Maes-
tro de Calatrava: Aldcas de Calathayut, ¢ de Da~
roca. Las quales son prohibidas hoy por los Fue-
ros hechos en la Cort de Mongon por el Rey don
Yoan, 4 insligacion de don Belenguer de Bardaxi, é
de don Ferrant Ximenez Balloc. E assi mateix, yalsia
que por via de greuge pudiessen clamarse del Ius~
ticia de Aragon, en las Corles del Regno: ¢ con
muy poca espensa fizicron fer los Fueros de la en-
questa del Tusticia de Aragon, de los quales se si-
gue al Regno expensas de treze mil sueldes, é no
proveyto algano. Los quales yalsia que por mi co-
mo lusticia, sian ordenados € treslatados: pero an-
tes que fuesse Tusticia fueron atorgados por la Corl.
E apres & poco liempo que fue yo lusticia, vino
¢l dito Rey don loan & Caragoca: é puso la ma-

vor partida de los Cindadanos de Garagoca presos:

los quales firmaron de dreyio devanl wi: ¢ por
cucnlra Fuero se mandaron manifestar: ¢ el dilo
Rey diome adjunto & Micer Ramon de Francia,
qui cra Vicecanceller, ¢ por los dilos presos fue
alegada la dita adjunction no proceder de Fuero:
porque cra feyto de contra Fuero: € que ol Rey 6
senyor no deve alegar razones de sospechas cuens
tra su official ¢ vassallo. Estando el dito fecho en
deliberacion, vatsia que ¢l dito senyor Rey meem-
biasse & mandar con su Aguazl, que no pronun-
ciasse en aquel focho, enlro & que fucsse disculi-
do en su Conscllo 1o que se devia fazer: y viendo
que havia gran peligro en la tarda de las personas
de los ditos presos, ¢ que si recihian mal, yo
merceia la pena que cllos haviessen soslenido, an-

tes que ysse & él, yo pronuncié la dita adjunctio
no proceder de Fuero, antes yo dever pl"océ&ér
Cf‘ la dita causa sin ol dito adjunto. E c]angaxado‘i‘
qwcrsas vegadas por Alguazires SUYOS quE Yyesst &
él, yo havie de yr 4 ¢l aquella tardes ¢ posado-
cn muy grant Consello, do cra el Arcebispe de Ga-
ragoga don Garcia, é olros muylos solennes hom-~
bres, assi Lelrados como legos: por su Vicecance-
ller fue propuesto que el dito senyor ‘Rey havia
embiado por mi: por tal que anles que pronun-
ciasse en la dita causa se fesse relacion de aquel
processo en su presencia, ¢ se determinasse en su
Consello lo que yo devia hazer: al qual yo respon-
dic, que no era ya en mi mano: que ya havia pro-
nunciado la dita adjunction no proceder de Fuero.
E aquesto oydo, el dito Vicecanceller se congond
cata mi, replandowe que no lo devia fazer, pues
que el dilo senyor Rey me havia mandado fue no
lo fizicsse enlro que ¢l haviesse fablado con mi:
¢ yo respondie (segun de suso he dito) que havia
peligro cn la tarda: senyaladament, que no y havia
dia de teper Cort antes de fiestas de Nadal, sino
aquel. E viendo que la dita pronunciacion era ya
feyla: €1 me mandé que se dispulasse alli, si cra
bien feyta 6 no: ¢ vo respondie, que fablando con
reverencia del dito senyor, que no lo podia fazer:
car de los feylos del officio si cra afrontado, de-
via dar razon en Corl general, ¢ no cn olro lugar.
Fueme replicado, que quando dos Reyes havian
debat, ¢ cquestion, amigablement el uno al olro
dava razon de sus feytos: muylo mas lo devia yo
fazer, que cra su official é subdito. Yo respondie,
que yo fableva segund ley ¢ Fuero dela tierra, ¢
que no devia seyer reptado: é que si fazia, lodo el
Regno me replaria, ¢ se encargaria sobre mi. Ala
fin era gran noche: é apres de muchas nucvas yo
me parti de alli no conienlo el dito Vicecanceller,
y algunos de su Consello, de lo que yo havia feyto
¢ dito: consellaronle que yesse & caga & Guera, ¢
que me mandasse yr alliz ¢ que me menagasse ¢
replasse fuertment de lo que havia feylo ¢ di(o:
por tal que en aquel feyto ¢ en ofres tocantes a
¢l fuesse cn favor suya mas que del Reguo: ¢
de feylo ¢l fucd la dita caga, ¢ lexéen la Cin-‘
dad 4 Mossen Ramon Alaman y de Cervellon), qui
era cabeea de su Conscllo: el qual de part del dito
senyor Rey embié por mi, ¢ por don Miguel de.
Capiclla: el Conscllo del qual yo ereya: como aquel
qui lo entendia tan hien como olri qui fue§ en el
Rogno: ¢ por don Vicent de Yequara, qui -cran
deudos mios: que yessemos & la Aljafaria, que cl
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seitor Rey le havia mandado, que fablasse con nos-~
otros de part suya: los quales de feyto fuemos
alld, ¢ ¢l nos mandd de part del dito sefior Rey,
que yessemos al dito lugar de Cacra & la dila ca-
¢a. E por mi lefue respondido, que mende ma-
ravellava muylo, que no ereya que tan malos tres
cagadores haviesse en el Regno como nosotros:
pero que acordariamos, € ferliamos respuesta. E sa-
bido aquesto por los Diputados del Regno, luego
vinieron 4 mi, ¢ me rogaron, ¢ requirieron con
carla publica, que por cosa del mundo no fuesse
alla: car atendido que el dito senyor Rey era sa-
nyoso contra wi, ¢ alganos de su Consello y ha-
vian mala entencion, que se dubdava que no me
matasse, 6 me fesse renunciar el officio: ¢ que el
Regno scria privado del officio, € de sus liberta-
des, como aquella hora no fuesse feylo el Fuero:
que vacant el officio, regiessen aquel los Lugares-
tenientes del Tusticia, segund es de present: ¢ por
aquesta razon despues sende ha feylo Fucro, Assi
maleix el dito mi padre, yatsia que fues muy es-
for¢ado, me dixo lo que los ditos Dipulados me ha-
vian dito: ¢ de feyto yo fiz respuesta, que yo ha-
ria el mandamiento del senyor Rey: que fazia con-
ta, quesi por defender la libertad del Regno mo-
ria, como morié sant Thomas de Contuberni por de-
fender los dreytos de la Iglesia, que drechawent me
yria & paradiso, ¢ scria en gloria con los santos.
La qual respuesta fue desplazient & los sobreditos,
¢ 4 los dilos dos prohombres que havian de yr
con mi, que s¢ haurian flexado volenter de mi
parentesco ¢ companya, E metiendo la yda en exe-
cucion, fuemos al dite lugar de Cuera de camino 4
la posada del dito senyor Rey. E salddo que era-
mos alli, fizonos puyar & la cambra do ¢l era: 6
recibionos con hucna cara, ¢ dixo lales ¢ semblan—
tes palauras. lusticia, yo he enviado por vos, por
la razon (ue vos dird ¢l Vicccanceller, qui era alli
prescnl con olros del Consello suyo: el qual me di-
o en cffeclo lo que me havia dito en Caragoga,
present el dito senyor Rey, é sugran Consello: rep-
tandome de lo que havia feylo, é dito: ¢ el dito
senyor no acabade cncara lo que el dito Viceean—~
celler havia comengado 4 dir, dixo tres, 6 quatro
vegadas. lusticia en buena mancra vos lo digo: ¢
cada vegada que me lo dezia, e hesava la mano,
¢ le dezia: yo vos lo tengo en gracia ¢ merc, {ue
was son palabras de padre que no de senyor: ¢
¢ lornava hoc cn buena manera: ¢ yo replicavale lo
que_es de snso: ¢ Joque le havia dito en Carago-
ca: ¢ passado aqueste frylo en aquesla manera, ¢
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prendiendo comiat dél: me dixo, que dixesse & la
Reyna que era en Caragoca , que el dia siguienle,
que era viespra de Cabodanyo, seria & cena con
ella. E partidos en aquesta manera dél, hovo pro
que fazer, que los ditos mis companyeros se aturas-
sen alli con mi & yanlar: yalsia que fuesse bien
aparellado: diziendo, que pues Dios nos havia fey-
lo gracia que parliamos con bien: que aturande alli,
le podrian los del Consello fer mudar su buena in-
lencion: ¢ segund yo supe por algunos, no fin-
¢6 por la mayor partida dellos: mas €l les respu-
50, Que por poder que ellos haviessen, no lo fa-
rian barallar con el luslicia de Aragon: creo que
le membrava, como se havia ayudado del officio,
quando havia firmado de dreyto sobre la primo-
genitura, segund de suso es dito: é yo ¢ los so-
breditos viniemos con gran plazer 4 la Ciudad, ¢
fuemos recollidos alegrament por los Diputados, ¢
muylos olros: car tode hombre se tenia por dito,
que nonde escaparia ninguno cn aquesta manera,

§ Item, en tiempo de aquesle, un mercader
que tenia boliga do sant Per: aqueste Rey envid
su Alguazir por prenderse lodos sus bienes 4 la
dita botiga: ¢ sus herederos ¢ faclores vinieron 4
mi con voz de apellido: ¢ firmaron de dreylo so-
bre los ditos bienes: é yo envié mi Verguero &
fer inhibicion al dilo Alguazir, qui fazia la exe-
cucion, ¢ manifestar los ditos bicnes: la qual inhi-
bicion le fue feyla, ¢ porque no quiso cessar tan-
tost de la dita execucion, fue citado personalnent
devant mi: ¢é fucle dada demanda criminal: &
como aquel firmasse de dreyto sobre aquella, fue-
le empachada la Firma: ¢é fizieron fé por carta
publica, como havia crchanlado inhibicion: por
la qual razon yo le relis como preso, y stié un
dia, 6 dos, cn mi casa: no me miembra bien el
nowbre del Alguazir, mas sé bien cierto, que era
Catalan: ¢ despues de acquesto, ¢l é los otros Of-
ficiales de casa del Rey se gaardaron de venir
en res contra la Firma de dreylo devant mi, ¢
wi inhibicion. § Muerto aqueste Rey don Ioan
sin fillos masclos, succedié cn el Regno su her-
mano ¢l Rey don Martin, qui la hora era en ef
Regno de Sicilia: en el tiempo de aquesie Rey,
contecié entre mossen Gil Royz de Liori, Portant
vezes de Governador, ¢ mi, como luslicia, por
razon de los officies, cierta question, & porque
aquesto es digno de memoria, fagonde aqui men-
cion. Un Poriero clamado Miguel de’ Almunia,
fue preso por el dito Portant vezes fuera de la
Ciudad; ¢ por Procurador del dito Portero fuc
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dada voz de appellido derant mi por Contrafue-
ro, demandandose manifestar; ¢ yo olorgué las
letras acoslumbradas por fazerlo manifestar: las qua-
les al dito Portant vezes fueron presentadas, é ¢l
no consinlio fazerse la dita manifestacion , anles
oculto ¢l dito preso, ¢ tiso aquel en su poder cuen-
tra la provision mia: por el Procurador del preso
yo fue requerido, que proviesse sobre aquello, co-
mo poco valiesse dar seantencia, 6 fer provision al-
guna, si aquella no fuesse exeguida, ¢ mesa en
execucion. Por la qual razon yo deliberé de con-
vocar & la ciudad de Caragoca, los Preledos, No-
bles, notables Cavalleros, ¢ los Prohowmbres de las
Ciudades del Regno. Los quales clamados, ¢ ajus-
tados en la dita Ciudad: oyda mi relacion, delibe-
raron en favor ¢ defension del dito officio: que
pues que ¢l no queria dar el dilo preso, ¢ consen-
tir la dila manifestacion seyer feyla: que yo con
todos los del Reguo devia yr con bandera del Reg-
no, do quiera que el dito Portant vezes fuesse, por
fazer la dita manifestacion. E mossen loan Ferran-
dez de Heredia su fillo, como nolable Cavallero dixo
tales, 6 semblantes paraules: Que como ¢l hoviesse
oydo dezir 4 personas scienles, que mas era lepido
Lombre ayudar & la patria, ¢ libertad del Regno,
que no al padre ¢ pariente; que él era de la opi-
nion de los olros: ¢ que si el Regno le queria aco-
mandar la bandera, que ¢l la levaria volenter. E
havido el dito consello, el dilo Porlant vezes ha-
vida su buena deliberacion, como es de hombre sa-
bio, que quicre mudar su proposilc ¢ consello en
millor, consintio la dita manifeslacion seyer feyta.

§ Aqueste Rey don Marlin tiso Corles en Ca-
rageca, ¢ fizo cierlos Fueros, los quales por mi fue-
ron ireslatados de romang en lalin: ¢ se coroné en
la dita Ciudad; ¢ fizo jurar por Rey apres de sus
dias al Rey de Sicilia su fillo. En ticmpo de aqueste
Rey conlecio la question de Chelva, entre el Viz-
conde de Villanueva seayor de [a dita Villa, con-
ira el Governador é lurados de la ciudad de Va-
lencia, por cierlos apellidos ¢ Firmas dados por el
dito Vizconte devant mi, como luslicia, quercllan-
dose dellos, como la dicha Villa fucsse poblada 4
Fuero de Aragon, € ecllos fiziessen processo desa-
forado cuentra ¢] ¢ sus vassallos, que demandaba
letras inbibitorias, € seyer proceydo cuenira el dito
Governador ¢ sus Officiales de la ciudod de Valen-
cia, por los remedios de Iuslicia: por vigor de los
quales yo le alorgué letras inhibilorias: ¢ mandé
seyer cilados personalment devant mi los ditos Go-
vernador, ¢ Officiales de la dita Ciudad: é porque
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no parescicron, mandé fazer cierlos enanlamien!
cucntra ellos ¢ sus bienes. E catre los olros, qua
do el dito Rey don Martin se coroné, vinieron:

la coronacion & CGaragoca ciertos Officiales, & Mes=" -

sagucros de la dita Ciudad: los quales yo penyoré, =
¢ les ocupé los cofres, ropas, ¢ olras cosas que
aduzian: de que e Rey don Marlin fué muy sa=-
nyoso ¢ congoxado cuenlra wi; ¢ e dixieron los
Medges suvos, que yo era ¢l millor Medge de la
tierra, que havia feylo tornar ol dite Rey de fleu-
matico en colerico: los quales bicnes por mi pe-
nyorados, por reverenciade la coronacion die & cap~
leuta: ¢ apres en las Cortes que liso ol dito Rey
en Garagoga, ol processo por mi feylo fue havido
por bueno: ¢ el dito Vizeonle fue defendido é con-
scrvado en libertad del Regno. § Ttem, el dito
senyor Rey don Martin apres tiso Cortes en Maella:
¢ haviendo affeccion que las libertades dél fues=~
sen servadas, dixo en su sitio Real posado en las
ditas Cortes, que ¢} queria fazer venir & <u fille el
Rey de Sicilia en Aragon: porque viesse ¢ sabics-
se, como los Reyes de Aragon se devian conservar
¢ haver en las libertades del Regno: car despues es-
lando Rey no lo prendria en plazer ni en pacien~
cia, como los otros Regnos, los demas se rijan &
voluniad ¢ ordinacion de los Reyes ¢é Principes..
§ liem, eo aquellas Cortes fue dado poder & mi
Tusticia de Aragon, que conoscicsse por todo el Reg-
no en los feylos de los singulares por cierto tiem-
po: vatsia que el lusticia de Aragon nonde puede
conoscer sino en feytos de Cuentrafuero, € quando
se jusmeten los singulares 4 su jurisdiccion. E du-
ranl aquesle liempo ciertos bandos que havia en Ca-
ragoca ecntre mossen Martin Lopez de la Nuga: don
Pedro Cerdan, é sus valedores, de una part: é don
Pero Ximencz Dambel, don Martin de Sunyen, don
Toan Martinez de Alfocea, ¢ sus valedores de la olra;
do bavia muerles é feridas: fucron tirados por mi
de volunlad ¢ consentimiento de la una part ¢ de
Ja olra; ¢ los fize amigos, € fuicron paz final ¢
por via de bandos no havia question en la dita Ciu-
dad entre ellos. § Item, viviendo encara aqueste Rey
don Marlin, vino ¢l Papa Bencdiclo 4 Garagogy, ¢
estié alli 4 fiestas de Nadal: é cs costumbre que
comanda la noche de Nadal, do quiera que sia cl
Papa, el mayor bombre que y sia, que diga una li-
cion & Maytines estando present ¢l dito Padre San-
to, clamada la licion del Emperador; ¢ al que la
dize, le da una hella espada, con la qual sacada de
fa vayna, lenicndola en la mano, dize la dita li«
cion. La qual yalsig que fuessco presentes muylos
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Nobles, ¢ Cavalleros, ¢ el Porlant vezes de Gover-
pador cn la dita Ciudad, no la quiso dar, nila
dita licion comendar & otri alguno, sino & miqui
era Justicia de Aragon. E assi mateix me dié con
la dita espada un grand birrel de bibre, ¢ alto for-
xado de erminios: ¢ aqueste por esguart ¢ honor del
officio que tenia. § Item, olra vegada estando el
dito Padre Sanlo cn Morella en tiempo del Rey don
Ferrando, convidé en la dita Villa al dito Rey ¢
4 sus Officiales, ¢ 4 muytos nobles, € Cavalleros: ¢
un dia antes del convit, ¢l clamé al Vispe, qui era
de Girona, qui havia de usar de officio de Macsiro
de sala el dia del convil: ¢ divole, que queria ver
como havia colocado por orden en labla 4 todos
los quc y de havian de comcer: é porque me ha-
via colocado & mi, qui cra Juslicia de Aragon &
su guissa, mandole que tantost apres de los de la
casa Real, ¢ de los Comples, ¢ Vizcomptes, fuesse
vo collocado: car el mayor official lego que fuesse
;:n ¢l mundo, era yo, ¢ apres de mi los Nobles: y
assi fue feyto: ¢ aquel dia del convivio, el Papa
qui posava en los frayres menores de la dita Villa,
fue 4 Missa & la Igicsia mayor: ¢ le levo las fal-
das el dito Rey don Ferrando con la corona en la
cabeca, ¢ vestido en la manera que yva el dia de
la coronacion.

§ ltem, un poco de liempo anles que mu-
ricsse el dito Rey don Martin: aqueste Rey fizo
Lugarienient suyo cn Aragon al Compte Durgel:
¢ despucs que fue & Caragoca, yo fac al lugar
mio dc¢ Pinsech por visitar mi casa. Estando yo
alli vino una gran manyana ¢l dito Cowple con
gran parlida de Nobles, ¢ Cavalleros del Regno,
¢ dixome presentes cllos lales, 6 semblanies pa-
labras en effecto: como él era venido en el Reg-
no de Aragon como Lugarlenicut de Rey, é co-
mo €l no pudiesse wsar dela Lugariencncia en-
tro que huviesse jurado en presencia mia, como
Justicia ¢n la ciudad de Carageca publicament,
de servar Fueros, Privilegios, ¢ libertades del Regno,
segund es ordenado por Fuero: que me rogava, que
me plaziesse yr d la dita Cindad con ¢, por tal
que pudiesse fazer la dita jura:® ¢ yo le res-
pondie, que me maravellava mucho de quicl con-
sellava: car todes los bracos del Regno havian
firmado de drevio devant mi cuentra ¢l dizien-
do, que no devia, ni podia usar de la Lugar-
tenencia, ni aquella procedia de Fuero: reque-
riendo 4 mi que no I admitiesse 4 Ja dita ju-
ra: ¢ que no lo devia fazer cucnlra voluntad de
los del Regno; car dubdavame que si o fazia,

Litera intimata per Toan. Ximenez Cerdan

que no le noziesse en olre caso mayor: § aques -
to dezia, porque cl dilo Rey don Martin po P
tava de su persona muylo hien dispuesto: ¢ le
dix, que & mi remembrava que su padre havig yo.
nido una vegada en Caragoca, como & Lugartenioy
de Rey, ¢ no lo quisicron acceplar; ¢ ¢l de fey-
to quiso usar: ¢ mandé levar un hombre § [a fop_
ca, ¢ lo tiraron los de la Ciadad 4 sy Alguazir
4 la puerta de sanla Maria del Portiello; ¢ aque-
lla nueyt, dubdandose que la Ciudad sc avololasse
cuentra €I, havieron & dormir en los frayres Meno-
res, do €l posava: mi padre, que v era lusticia de
Aragon, ¢ partida de los Prohombres de la Ciy-
dad. E ¢l me dixo, que no obstant todo lo so-
bredito, que él queria fazer la dita jura, ¢ fizo
todo su poder de ferme yr tanlosi; pero ¥o me
escusé lo millor que puede por ocnpacion de afe-
res; ¢ le die palabra, ¢ proferié seyer en la Ciu-
dad dentro dos, ¢ tres dias, ¢ assi lo fiz: é co~
mo fge en la Ciudad, yo havie de consello sobre
lo sobredito, ¢ conscllarenme, que nol devia accep-
tar fa jura ni ser present. K como la jura de Rey,
Primogenito, ¢ Lugaricnient de Rey se costumbre
de fazer en la Seu publicament, ¢ yo no quisies-
s ser alld; él tiso mnylas maneras de parecer de-
vant mi, 6 de mi Lugartenient, de que me guar-
dé quanto podié; ¢ 4 la cagueria dubdandome, que
por fuerca, 6 por grado €I vendria 4 casa mia, ¢
4 olro lugar do yo fuesse, ¢ faria la dita jura: yo
fue occultament & la dita Scu de Caragoca por re-
ceptarme alli; ¢ viendo que no me podian haver
¢l dito Compte ¢ los suyos, comencaron de mover
bregas en la dita Ciudad. E por tal que los de-
mas eran dc conlraria opinion suva, fuesse al lu-
gar de la Almunia; entrelanto vino nueva, como el
dito Rey don Martin cra muerto. Por la qual ra- -
zon mossen Gil Royz de Liort Portant vezes de Go-
vernador, ¢ yo, como Tusticia, con ¢l Arcchis-
pe don Garcia, é olros maytos qui eran en la di-
ta Ciudad, deliberemos, que por ¢l dito Portant
vezes, ¢ mi, fuessen convocados todos los del Reg-
no 4 la cindad de Calathayut, por deliberar fo que
fucsse fazedero sobre la succession del Begno, ¢
que fuesscruos Presidentes el dito Portant veaes, ¢
yo, cn la dita Congregacion, ¢ dionos el Regno
cada cinquenta de cavallo para dacompanyarnos, ©
estar con nosoelres, por manera gue pmlie:;sem'os
tener la dicha placa segura, ¢ sliemos ¢ Ja <h£§
ciudad de Calathayut un tiempo, ¢ apres d.c.aih
no feyla conclusion final del dilo feyto, ¢ vinien-
do el Arcebispe don Garcia enta Ja ciudad de Ca-
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ragoca, eatre el lugar de la Almunia, ¢ el lugar
de Almonezir de la Sierra, malaron al dito Arge-
bispe, ¢ fueron presos yendo en companya del di-
to Arccbispe, Iayme Cerdan mi fillo, ¢ mossen Ioan
Bovet Rector de Martin, ¢ algunos otros: ¢ assi
mateix con ¢l dito Arcebispe mataron 4 Pero Diez
Garlon, ¢ Thomas, ¢ Alfonso de Linyan hermanos,
¢ & Pero Ferrandez de Felizes cortaron ¢l brago. E
apres por el dito Portant veres, ¢ yo, de conse-
llo de algunos Nobles hombres, Ciudadanos del Reg-
no, ¢ otros, deliberemos de hazer otra convoca-
cion & todos los del Regro 4 la villa de Alcanyz,
por razon de la dita succession, do estiemos gran
tiempo. E vatsia que el Privilegio de los Regnos
diga, que quienquicra que serd Rey de Aragon ha-
va seyer Rey de Valencia, Mallorcas, ¢ de los otros
Regnos, ¢assi mateix Conte de Barcelona, ¢ de los
olros Condados de la Senyoria de Aragon: ¢ fues-
semos instados, ¢ requeridos por Nuncios, ¢ Pro-
curadores del Rey don Ferrando, aquella hora In-
fant del Rey Loys de Napoles, ¢ de los otros com-
petidores del Regno. Pero comunicado primero con
los de los ditos Regnos, ¢ convidados, fuc delibera-
do, que cierlas personas scienles cn poco nuwmcro
fuessbn eslevdas por el dito Regno de Aragon 6
de Valencia, Condado de Barcelona, ¢ toda Cata~
lunva, los quales se deviessen ajustar en la villa de
Casp: ¢ median! sagrament, é homenage, fuessen
tenidos de nowbrar ¢ esleyr en Rey ¢ Senvor de
los ditos Regnos, ¢ Condados de los dites com-
petidores, aquel qui por justicia ¢ razon lo devia
ser, ¢ le perlenecia; ¢ assi fue feylo, ¢ meso en
execucion. Los quales ajustados en la dita villa de
Casp, en una casa, 6 conclavi; feylo fsegund cs
dito) ¢l dito sagrament ¢ homenage: todos con-
cordes deliberaron, que deviamos haver, é hovies-
semos todos los de los ditos Regnes, ¢ Condados
de la Senyoria del Rey de Aragon, en Rey, ¢ por
Rey, al dito Infant don Ferrando de Castilla, se-
gund de las ditas coavocaciones ¢ ajustamicntos
feylos de los ditos Regnos en la dita ciudad de Ca-
lathayud, ¢ apres en la villa de Alcanyiz: ¢ de los
ditos clectores de la villa de Casp, ¢ cleccion de
Rey, ¢ otras cosas, consta por processes ¢ regis-
tros actilados por don Berthon Vicent Notario, qui
era de mi, como lusticia, ¢ como Notario de los
Diputados del Regno: ¢ aquellos (muerto 6]} prendie-
ron sus fillos, que vo nunca los pudie haver. E
de feyto, feyta la dita eleccion ¢ nominacion, fue-
ron al dito Infant don Ferrando ciertos missage-
ros de los Regnos ¢ tierra de la Senyoria del Rev
TN

de Aragon, por notificar Ia dita eleccion, &
lo venir § jurar, lo que los Reyes de. Arag
tenidos, ¢ deven fazer. El qual vino dreyto cami-
no & la cindad de Garagoga: é juré present i, co
mo lusticia, en la Seu de Caragoca, de servar Fue- -
ros, Privilegios, ¢ libertades del Regno, segund los
otros Reyes han acostumbrado, é por Fuero son
tenidos fazer. Tiso Corles en la dita ciudad en la
dita Sew, € alli fue jurado por Rey e Senyor. - §
Apres dias suyos succedio don Alfonso Primogeni-
lo, qui éra suyo, qui de present es Rey € Senyor.
En tiempo de aqueste Rey don Alfonso, estando yo
lusticia, el dio el Baylio general de Aragon 4 Al-
varo Garavilo, qui era Castellano. E porque (se~
gud Fuero) todos los Officiales del Regno de Ara-
gon deven scyer Aragoneses, ¢ no de otra nacion;
por aquesto los quatro bracos del Regno de Ara-
gon firmaron de dreyto devant mi, como Justi-
cia, conlra el dito Alvare Garavite, demandando,
que le fesse inhibicion, que no usasse del dito of-
ficio: ¢ assi mateix 4 las Comunidades de las Al-
deas de Calathayut, é de Daroea, ¢ olros que ha-~
vian de fazer por el officio del Baylio, que no lo
hoviessen por Bayle, ni lo obedesciessen en res.- La
qual inhibicion yo fize al dilo Alvaro, é 4 todos -
los otros, por qui demandava inhibicion: lo que no
fue plazient & todos, anmtes ne fue mal quisto por
grandes senyores.

§ En tiempo de aqueste Rey don Alfonso yo
renunucié ¢l officio, segund de suso he dito, en
poder de Ja sciiora Reyna dofia Maria, de present
regnant, stande el seiior Rey en el Regno de
Napoles, como Lugarienient dél: € por mi re-
panciacion, dio ela 4 don Belenguer de Bar-
daxi ¢l dito officio. Tis Cort un poco de tiem-
po cn las casas mias de la Magdalena, ¢ apres
en las casas mayores mias de la parroquia de
sanla Maria. De ni generacion no faria mencion
sino por quen de feylo de las generaciones de
los olros, ¢ no parczca que sian de pior condi-
cion, scnyaladament porque algunos dellos han
feyto algunos actos, que Dios loado son dig-
nos de henor, ¢ lhaber ende relacion, ¢ memo-
ria. Yo he havido fillos masclos quatro. Iayme Cer-
dan, Sehor qui era de Agon’, ¢ mossen Gom-
balt Cerdan: ¢ mossen Joan Xiweniz Cerdan, Se-
fior qui es de la Cayda: ¢ mossen Martin Cer-
dan Cabiculario, qui cs del Padre Santo, € elec-
to en Bishe de Taracona: fillas otras quatro. Aques-
te Jayme Cerdan (segund de suso cs dilo) fue pre~
so ¢l dia que mataron ¢l Arge};ispe; ¢ ya sia que
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aquellos que lo tenian preso, le fiziessen serivir 4
mi, que tuviesse la opinion del Compte Durgel,
sino que lo malarian: pero €l apart é scusa dellos
me serivio, que ya sea que por fuerca le fessen
scrivir aquello; pero que ¢l me rogava que yo
tuviesse la via de la justicia, é por el peligro
que él deviesse bhaver de su persona no fiziesse,
ni tuviesse la opinion, que no devia, que mas
valia que ¢l se perdiesse, que no que yo fizigsse
lo que no deviesse: que seria infamia mia, é de
todo mi linage, ¢ cargo de mi coosciencia. La
qual carla vieron ¢ licren muytos del Regno y
otros: ¢ ala cagueria estando en la Congregacion
de Alcanyz, lo havié & rescalar en cincuenta mil
sueldos; ¢ por razon del dilo rescat, me fue ven-
dido apres el Castillo, é Lugar de Pola por los
judges qui fueron dipulados 4 contentar los dam-
nificados, é por aquella causa lo ticngo yo: que
uo por gracia que los Reyes mende hayan feylo,
El otro mi fillo don Gombalt, fue en Cerdenyaquan-
do fue mossen Pere Torrcllas. Estando alli guer—
reiando con fos Sardos en companyia del dito, mo-
ribron denlro quinze dias en Alguer, ¢l dito mos-
sen Gomball con ocho compaieros, ¢ servidores,
que tenia, ¢ fue el ¢aguero de lodos, que nunca
ninguno mc pudo dezir como era muerlo, ¢ per-
di¢ & ¢l, ¢ 4 los servidores, ¢ quanlo tenia, que
nunca cobré dincro. De todo lo sobredito feyto
por wmi, € los dites mis fillos, remuneracion al-
guna, no he huvido de Jos dilos Regnos, ni Reg-
no: placia & nuestro Seitor Dios, que sen quicran
remembrar, ¢ emendar lo que no se ha feylo;
que muylos han bhavido de los Lugares ¢ bicnes
del Conte de Urgel é otros contrarios 4 los Reyes,
¢ al Regno, que yo nuncande havido valia de un
dinero. El dito mossen Joan mi fillo, que guey es
«n las guerras, ha stado con ¢l Rey don Ferrando,
¢ contra ¢l Comple de Urgel, ¢ otros contrarios:
¢ con el Rey don Ferrando, de present regnant,
cuentra Caslilla, ¢ gran parlida del Regno han
su noticia. De wis fillas: la vua fue muller de mos.
st Ramon de Mur, Bayle genmeral de Aragon, ¢
madre de mossen Ramon el joven, qne era gran
servidor del senyor Rey regnant. La otra filla fue
muller de mossen Beltran Coscon, Sefior de Moco-
ta. La tercera fué muller de mossen Felip de Urrics,
“Sciior de Ayerbe. La quarta ¢s nuller del noble
don luan de Luna, Senyor de Villa Felig. De mj
sepullura non de cal fablar, como he fablade de
los olros: mas cuando & Dios plazers quel caso
vieoga, ferse ha & ordinacion de los que lo haurin
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de fazer mas que de la mia, & faganla en nom-

bre de Dios, como les plazerd: & la final todos so-

mos de lierra, ¢ grandes. € chicos a lierra hemos

4 tornar: ¢ (como de suso he dito) liz el officio

del Iusticiado trenta tres anyos. E passado aques -

te tiempo, renuncié el officio en poder de la se-

fora Reyna, de present regnant. E aquel por mi

renunciado, didlo 4 don Belenguer de Bardaxi. E

apres ¢l muerlo, el senyor Rey don Alfonso, de

present regnant, diolo 4 mossen Francisco Garcue-

la. De los feylos que se han esdevenido en el tiem-

po de aquestos dos lusticias en el oflicio, ¢ que
se hayan de haver en memoria, nonde puedo fazer
rclacion, ni contarlos: porque despues que dexé el
ofticio, no me he entremetido de aferes del Regno.

E asst mateix he stado communament defuera de la
Ciudad, do no se tractan los negocios del oflicio,

¢ del Regno, ¢ es famd de lo que se faze: puede
dezir; é fer relacion, que don Belenguer fue muyt
gran lurista, ¢ Forisla: é ajusto y plego casa de los
grandes de los Cavalleres del Regno de Aragon:

¢ ha lexado tres fillos honorables: mossen loan, é
mossen Belenguer de Bardaxi, ¢ mossen Jorge de
Bardaxi, Arcediano de Xativa. Mossen Francisco Car-

cuela, assi waleix havia muy! gran casa en Reg~
no de Valencia: que Seiior era del Condado de Xe-
rica: sus fillos encara no son en {al edat, ni sla-
miento, que hombre ende pueda fazer relacion: de
vos mossen Martin Diez, qui lencis el officio del
Tusticiado de present, atan poco ha que lo tenez,
que no sende han esdevenido tales feylos, que yo
sepa en el oflicio, que yo los pueda reconocer; si-
no que he entendido por algunos fidrdignos, que fa-
ceys vuesiro poder de abreviar los negocios de la
Cort. Car verament algunos tmmortales eran, ¢ son:
¢ veya hombre el principio de los pleylos, € nunca
la fin, de quc se scguian, ¢ siguen muylos scan-
dalos, guerras, ¢ debates en el Regno. Car dige
el Catalan: Un dilatar, un tolre val. Porque fareys
como buen lulge de abreviar los negocios de la
Corl, quanto possible, ¢ razonable sian, condemna~
dos en grucssas missiones los que alegan malicias,
¢ dilaciones superfluas: dando su dreyio al sefor
Rey enlos feylos tocanles 4 €1, ¢ 4 los del Kegno,
segond dize el Evangelio: Redde, qua sunt Casaris,
Casari: & quae sunt Dei, Des. Tirando é olvidan-
do todo amor, ¢ odio, siquiere gualardon , miedo,
¢ honor, remembrapdo vos toda vegada de las bup—
nas praclicas, Fueros feytos por los Iusticias pas-
sados, segund de suso he conlado: ¢ faziends agues -
to, cessardn en el Reguo guerras, scandalos: cay
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wantost feyta la Iusticia, vienela paz, segun dize el
Psalmista: Tustitia & pax osculate sunt. E vos fa-
ziendo aquesto haver endez muchos bienes, é lo-
nores, ¢ luenga vida, ¢ salud, segun que dize el
Psalmo: Dilexisti 1ustitian, & odisti iniquitalem: pro-
pterca unxit le Deus oleo letitie pra consortibus
tuis. £ 4 otra part dize: Longitudine dierum re-
plebo cum, & oslendam illi salutare weum. Et:
Beati qui faciunt iustiliam in owni tempore. E &
la final faziendo aquesto, haureys la gloria de pa-
radiso, ¢ poreys dezir & nuestro Seior Dios, se-
gun dize ¢l Psalmo: Senyor, feci iustitiam & iu-
dicium, non tradas me calumniantibus me. E ¢l res-
ponderd: Yo quiero que la juslicia luya vaya de-
vant de tu, é te meta en la via de salvacion, se~
gund dize el Psalmo: Iustitia ante eum ambulabit,
& ponel in via gressus suos. Placia & nuestro Se-
nyor que vos lexe obrar & vos, ¢ & vuesiros suc-
cessores en el dito officio del lusticiado, segund
de suso es dito, ¢ nos lexe, & mi quc so en el
fin de mis dias, ¢ 4 vos en todas cosas fazer la~
les obras, que siamos dignos de ir & la via de sal-
vacion. Amen. E de lo sobredito quiero que sea
dada copia 4 vos dito lusticia, 4 qui se endere~

¢a: Dipulados del Regno, Arcebishe, Turado:
civdad de Caragoca, ¢ & qualquiere que haver lo quer-
rd, por loan Dessavinyan Notario qui fue mio, é
de los ditos don Belenguer, émossen Francisco Gar~
guela, ¢ de vos dilo lusticia de Aragon, 4 qui he
liwrado la preseal Ordenacion, mediant carta pu-
blica por €l testificada en el lugar mio de Agon,
¢l dia ¢ anyo de yuso scriptos: é mediantes testimo-
nios por tal que de lo sobredilo no sen pueda res
tirar, ni anyader en el esdevenidor por algunos, de
la qual me aturo copia. E por tal que por justa,
ni razonable que sia la obra ni Ordenacion, irue-
ba impugnadores, ¢ qui quicren morder ¢ razonar
cuentra aquella, porque crean los del Regno, que
lo que yo he dilo de part de suso que he oydo,
visto, ¢ feyto, segun de suso se conticne, yes ver-
dad, prometo & Dios, é en mi buena consciencia,
que por affeccion, jactancia, ni por otra causa al-
guna, no es contenido en lo sobredito, sino todo
el feyto de verdad, scgund mi memoria, é saber.
Dada en el lugar mio de Agon & veynte y cinco
dias del mes de Febrero, del Anyo de la Nativided
de nuestro Seiior de M.CCCC.XXXY.
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